
 

 

LOCALITY ELEMENTS IN KH. MUHAMMAD BAKHIET’S 

INTERPRETATION ON SELECTED CHAPTERS IN THE QUR’AN 

 
 

UNDERGRADUATED THESIS 

 

By: 

MUHAMMAD AHDA ABQARY 

 

 

 

 
 

 

 

 
ANTASARI STATE ISLAMIC UNIVERSITY 

BANJARMASIN 

2022 AD/1443 H



 

i 

 

 

LOCALITY ELEMENTS IN KH. MUHAMMAD BAKHIET’S 

INTERPRETATION ON SELECTED CHAPTERS IN THE QUR’AN 

 
UNDERGRADUATE THESIS 

 
Submitted in partial fulfillment of the assignments and 

requirements   for the S. Ag degree at Antasari State Islamic 

University 

By : 

MUHAMMAD AHDA ABQARY  

 SRN: 180103020160 

 

ANTASARI STATE ISLAMIC UNIVERSITY                                     

USHULUDDIN AND HUMANITIES FACULTY 

QUR’ANIC STUDIES AND INTERPRETATION DEPARTMEN T    

 BANJARMASIN 

2022 

 

 

 









 

v 

 

 

 

 

ABSTRACT 

 

Muhammad Ahda Abqary. SRN: 180103020160. Locality Elements in KH. 

Muhammad Bakhiet’s Interpretation on Selected Chapters in The Qur’an. 

Supervisor I: Dr. M. Rusydi, M.Ag, Supervisor II: Najib Irsyadi, S.Th.I., M.Hum. 

Undergraduate Thesis, Qur`anic Studies Department, Ushuluddin and Humanities 

Faculty, Antasari State Islamic University, 2022.  

  

Keywords: Local Elements, Selected Chapters  

Guru Bakhiet is a charismatic figure from South Kalimantan who is the leader of 

several Islamic boarding schools and Majelis Taklim. He is one of the few Islamic scholars 

in South Kalimantan who has succeeded in providing an interpretation of the Qur’an. 

Guru Bakhiet's study of the Qur’an includes 114 chapters of the Qur'an with a total of 120 

video studies. Guru Bakhiet's interpretation is still in visual form and has not yet been 

written down. Guru Bakhiet interprets the Qur’an using a mixture of Indonesian and 

Banjarese to open the gates of understanding contextual and regional interpretations.  

This research aims to find answers to the formulation of the problem: To find out 

the local wisdom contained in Guru Bakhiet's interpretation of the selected chapters in the 

Qur'an with details: To find out Guru Bakhiet's Interpretation on selected chapters in the 

Qur'an and To find out the form of local wisdom in Guru Bakhiet’s interpretation on 

selected chapters.  

This research includes library research, with the sources of data consisting of 

primary data and secondary data. The data collection technique of this research consists 

of two: observation and documentation.  And the way to analyse this research consists of 

four: data collection, editing, classification of data, and data interpretation.  

The results of this study are Guru Bakhiet divides his explanation into three parts: 

Mentioning Tartîb an-Nuzûl from the chapter, showing the virtues of the chapter, and 

interpreting using the taḥlîlî interpretation method in the form of al-Ma'tsûr or the 

understanding of the Qur'an with narrations from the prophet. The local elements is 

contained in the interpretation of the selected chapter in two forms: Verbal and Nonverbal 

local elements. Verbal local elements in the form of using the terms syaithan baikungan 

and jaba. Nonverbal local elements in the form of traditions like hajj, yasinan, bapintaan 

dijalan, and madam tradition. Also, in the form of the example of society’s habits, 

mentioning of place pasar sejumput, and the example from community livelihoods. 
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MOTTO 

 

هُ اليَوْمَ 
َ
نْ تَعْمَل

َ
كَ إِلىَ الغَدِ مَا تَقْدِرُ أ

َ
رْ عَمَل  تُؤَخِِّ

َ
 لا

(Do not delay your work until tomorrow. What you can do today) 
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 Y : ي Dh 30 : ض .15
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